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Las fiestas naviderias traen siempre al corazon
de los hombres deseos de paz y de felicidad para
todos. Y sin duda los villancicos, cantados por los
nifios, son uno de los simbolos mds entrariables de
la Navidad, y uno de los mejores vehiculos para
transmitir a todos esos deseos de paz y de armonia.

Por desgracia, muchos de los villancicos que
cantaban nuestros padres y nuestros abuelos en las
distintas zonas y comarcas de Aragon, son hoy en
dia prdcticamente desconocidos, y han sido sustitui-
dos por melodias, muchas veces importadas, que
han contribuido a enterrar en el olvido una parte
importante de nuestro folklore y de nuestro patri-
monio cultural. Por eso, ofrecer un repertorio de
villancicos aragoneses para que puedan ser oidos de
nuevo en las fiestas navidefias me parece una tarea
importante y necesaria: por eso este libro que edzta
el Ayuntamiento de Zaragoza.

Que estos villancicos, cuando rasguen el frio
invernal al ser entonados por las voces blancas de
los nifios, sean un mensaje de paz para todos, de
esa paz que anida en el corazon de los hombres de
buena voluntad y que anhelamos justa, solidaria y
duradera, no sélo para estas fiestas sino para todos
los dias del ario.

RAMON SAINZ DE VARANDA
Alcalde de Zaragoza




Tal vez a alguien pueda sorprenderle que el Ayuntamiento de
Zaragoza edite un libro como éste, un cancionero de villancicos, en
una coleccion dedicada a la cultura popular. Pero éste no es un libro
de villancicos mds, ni un cancionero al uso, ya que pretende cubrir
una laguna proporcionando la materia prima para que los villancicos
populares aragoneses —una parcela importante dentro de nuestro
folklore y de nuestra misica popular— puedan ser conocidos por los
ciudadanos, y especialmente por los nifios.

Porque a los nifios va dirigido este libro de una manera priorita-
ria, a los nifios y a los educadores, ya que de ellos depende que estas
melodias tradicionales no se queden en la letra impresa y en el papel
pautado, y se hagan cancidn en sus gargantas. Y los nifios, los esco-
lares zaragozanos, han sido quienes han motivado la edicidn de este
libro, puesto que su recopilacién primera se realizé para suministrar-
les material de cara a la realizacion del Concurso de Villancicos
Populares Aragoneses, organizado por la Delegacion de Cultura
Popular y Festejos en el marco de la camparia de Navidad 1982. Que
los nifios de hoy canten y conozcan los villancicos populares de las
tres provincias aragonesas, de sus distintas comarcas y CORn Sus
caracteristicas y estilos diferenciados, es una buena forma de que
conozcan nuestras raices y nuestra idiosincrasia, nuestras tradiciones
profanas, festivas y religiosas.

Con todo, es preciso sefialar que este libro no es un estudio
exhaustivo, ni una recopilacion total y estructurada de los villancicos
populares aragoneses. Es, simplemente, una recopilacion extraida de
los cancioneros de Arnaudas, Mingote, Garcés y De Mur, con el
objeto de suministrar un repertorio a todos aquellos que, en las fies-
tas navidefias, quieran cantarlos y darlos a conocer, al mismo tiempo
que suministra a los educadores y profesores de misica un material
que creemos puede serles itil. Otros —musicdlogos, folkloristas,
antropélogos— han de venir que estudien en profundidad el fend-
meno de la enorme riqueza y variedad de nuestra miisica popular,
por desgracia tan poco conocida y abandonada. Y otras ediciones de
viejos cancioneros y de nuevos estudios y recopilaciones habrdn de
hacerse, para que los aragoneses conozcamos y participemos del
patrimonio comiin que supone el acervo de nuestra cultura popular y
tradicional.

LUIS GARCIA-NIETO ALONSO
Teniente de Alcalde
Delegado de Cultura Popular y Festejos




A TODOS LOS PEQUENOS AMIGOS CANTORES
DE LA NAVIDAD

jCanta, pequefio! {No dejéis de cantar, chicos y chicas! jNadie
puede ni debe hacerlo por vosotros!

Para eso ha puesto en vuestras manos el Ayuntamiento de
Zaragoza este sencillo libro repleto de hermosas melodias
navidefias.

Nunca dejaremos de agradecerle el que lo haya hecho.

Mira. Cuando ta cantes estos villancicos, daras vida a tantos y
tantos lugares y pueblos que un dia se llenaron de alegria al oir
estos mismos cantos que ti cantas ahora.

Cuando td cantes, oirds cantar junto a ti a tantos y tantos
hombres y mujeres de nuestra regién aragonesa que un dia también
entonaron con temple ¢ ilusién estas mismas hermosas canciones.

De norte a sur, de este a oeste de Aragén, todos sus pueblos,
todas sus gentes, recibirdn la alegria de tu cantar. Lo recordarén, lo
entonaran contigo.

jCanta, pequefio! jNo dejéis de cantar, chicos y chicas!

Si pudierais unir a vuestra cancién las cuerdas de un violin,
seria un suefio. Si pudierais mover las notas de vuestra melodia con
una guitarra, seria un gozo. Pero no os preocupéis si no llegdis a
tanto.

De lejos nos llega el rumoroso y bronco ruido con que se
acompafian las gentes y los lugares que se unen a tu cancién. Se
acompafian con panderetas y almireces, golpean hierros y maderas,
frotan botellas con tenedores, entrechocan coberteras de pucheros,
agitan zambombas artesanas de hoscas pieles, golpean con alparga-
tas las bocas de los panzudos céntaros...

Nadie puede quitarte tampoco el orgullo de inventar tu propio
y ruidoso instrumento que acreciente tu bulliciosa alegria.

Cuando cantes estos villancicos, pequefio amigo cantor de la
Navidad, no dejes de sentir lo que cantas. Asi lo hacian aquellas
gentes a los que tu das ahora con tu canto vida y voz. Lo hacian
sintiendo la alegria de cantar la historia mas bella jamés contada:
el Nacimiento de Jesiis en Belén de la Virgen Maria.

PEDRO CALAHORRA
Seccién de Musica Antigua
de la Institucién “Fernando el Catélico™




VILLANCICOS
DE LA PROVINCIA
DE HUESCA

Recogidos en los cancioneros
de don Gregorio Garcés
y de don Juan José de Mur
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Que vengo de Egipto aqui,
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Los pastores no son hombres,
Que son angeles del cielo;
Que en el parto de Maria
Ellos fueron los primeros.

15




REYES

Recop. Gregorio Garcés

CAMPO

L»

yes

lie-ron los ' Re

sa -

rien-te

0_

Del

.

oY
f)

tial

es

Rey ce - 1

1

a

fec - tos

a -

con gran-des

Y

T®

11a

naes- tre -

u -

o

es

1

e = so

por

1
Y- |
11

.Y
11
- L

¥

ta que lle- ga -ron

1
—

por - tal

al

S

to

jun -

——— has-

Re - yes con

los

sa - lie-ron

te

0 - rien -

a - fec - tos

gran-des

has -

1a

so les gui - au - naes - tre -

por

al por - tal

lle - ga - ron jun -tos

que

ta

16



LA BELLA PASTORCITA

Recop. Gregorio Garcés
BURGASE

Moderato

|

0 . \
i 1 | i 1 T . % I 1 1 1 1
é B R 1 F !1 | 5 1 | 1 —r L PO Y > @
- - .Y A1 T o |
! ¥ ||  EE | ¥ ;e | 11 | I ¥ ] 1 i |
€ o 7 T | r - - 1 ¥
a ro ro ro ro ro ro, . duér-me - te. Bien de mi
A
1Y 1
[F i 11 1 i
r H
al — ma, queaquin tea-rru- llo yo. Pas -to - res
; { = 1 1 1 1 |
1 1 1
1 I | -
- v y  r X L S -
a que de con - ten-tos go - zais con

rit.

A
kY
i

A
‘ N = = | ]
- 3 — —
¥ LI | L] IFi L m Ll 1 1 I 1
r T T p o S — & i v
—— Ve - nid ve - nid ve - nid y con  tan




rig.

acele,

ver - tid

al Ni fio di -

tos

nos can

tier-

hel 9

ro

ro

ro

can - tar:

acele.

de — mi

duér -me - te Bien

ro

ro

ro

Yo

1o

= rru

i tea

que a- qui

ma

18



EN BELEN

Recop. Gregorio Garcés
FONZ

Moderato

no - che el Re - den - tor de las al - mas.

Allegro

No 1llores no vi-da mT

a to-mael pechi-to, mi Bien,duér-me-

mosso
A A ) I Y l‘\ ;\ 1 Y 4 I 1] |
L L ¥ | 14 B ) 1 b L
e | 4 | ¥ 4 5
te y te can-ta - re-mostran la-lai - ran la lai-ran la lai - ré.

19




SUENAN LAS PANDERETAS

Recop. Gregorio Garcés

AINSA
i : 1 1 'I 1 I' I i — 1
Coro — s ]
[# 1 ——
T yr—r ’ 1 8 1
Sue - nan las pan-de-re -tas rui - doy mds rui - do
L
) 1
i i 1 1 I 1 r} 1 L
I ‘J : : 1 1 ﬁ 1 ] |
i LI 1l 7 i i - 29 1 i_ —
e | ¥y— ¥ ¥ -, T
por -que las pro-fe - c¢i = as ya sehan cum - pli-do.
} 1 1 1
. e
1 ¥ 1 ¥ ¥ 1 (o] 11 | | [ 1 1
[ 7] T L4 L = r T L] L 1
Sue - nan las pan-de - re - tas rui = doy mas rui - do
1
f : {3 —i t i _i 1 ]
e I : .L:F —
por - que las pro-fe - ¢ - as ya sehan cum - pli - do
ra la-ra-la-ra la tra-la ra~la ya se hancum - pli-do
Estrofa

Hi - jo————— de Ma - r

- a que Je - su - si -

20




chi -qui -

11a - ma

se

to

pa - jas

po - bres

1 - toen

den -vue

quees t

—

ri

Ma

de

el

es

1la - ma

se

to

1la - ma

se

to

su

Je -

que

o)

H Al Coro

si to se 11a- ma si.

su

que Je -

1

2



VENID, PASTORCILLOS

Recop. Gregorio Garcés
ALCALA DE GURREA

ve

1los

ci

tor

pas -

nid

Ve -

o
|

1

)

Rey

al

rar

do

nid

[}

do

ci

na

yes

los re

de

que ha

de

cho

le

En

ya

ta

toes -

di

ten

ja

ve a

1las

las

ve

quien

_..-’I

1lar

bri -

pies

sus

22



Un ristico techo
Abrigo le da;
Por cuna un pesebre
Por templo un portal.

Su madre en los brazos
Meciéndole esté4,
Y quiere dormirle
Con dulce cantar.
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Un rastico techo
Abrigo le da;
Por cuna un pesebre
Por templo un portal.

Su madre en los brazos
Meciéndole esta,
Y quiere dormirle
Con dulce cantar.

Un 4ngel responde
Al mismo compds
“Gloria en las alturas
En la tierra paz”,
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Un rustico techo
Abrigo le da;
Por cuna un pesebre
Por templo un portal.

En lecho de pajas
Desnudito est4;
Quien ve las estrellas
Ve a sus pies brillar,
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NINO CHIQUITO

Recop. Gregorio Garcés
BURGASE

un pe-

En

{Déndehas na- ci- do?

to

Ni- fio chi- qui-

mos a

res va-

iha- la! pas- to-
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No
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VENID, PASTORCITOS

Recop. Gregorio Garcés

BURGASE
A i
Coro 1y 1 I N—T—h— P — — [ 5 -|
1] ¥
¥ ¥ |4
Ve - nid pas- tor- ci- tos ve- nid aa- do-
- t N - .‘} t Jr} I N 5T T 1
| ) iﬂ:‘ﬁ:ﬂ,
el ! d 1
rar al Rey de los cie los queha na- ci- do ya.
Estrofa —2 N — F, ] "—'R—’i—‘l?— = 1
v = 1 L’l ]I Irl 1 J' ]_') a I
En le- cho de pa- jas ten- di- di- toes -

ta quien ve las es- tre-llas vea sus pies bri- 11lar.
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VILLANCICO

Recop. Gregorio Garcés
MARRACOS

Va- mos ve- nid—— pas~tor- ci- llos

que es-te

3]

PSS

en un es- ta-blo en Be- 1én

queel Me- si- as

En- trad pas-to-res en-trad — za- ga- las conhu-mit-

por-quees-te di- aen Be- 1én —— al Ni- #o hay queado-
a4 7] allegros | .

dad — porquees-te di- a enBe-1&n— alNi- fio —hayquea- do- rar
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ya — al Rey de cie-los y tier- ra y to- da lahuma- ni- dad—. En

al Coro

40




r

NO LLORES, JESUS DEL ALMA

Recop. y armonizacién J. J. de Mur
ESTADILLA

Andante J.= m
f P
(T ¢

- I E—
Sopranos 3 t —y——v)
|14
No Wo -res, Je -siis del al-ma, con sue-la tu
Contraltos . '?
='I
no
Tenores
¥
no
Baritonos ¥
No Mo -res Je-sis del al-ma, no
Py % K b — i 1 N
Bajos i 1
\ is de .
No 1o -res Je-siGs del al-ma, no
//_R /’/_\
i T = ] £ e —
’ 174 | = c—
‘——‘—f—i"—_i- o —¥ ¥ J "8 I N}
[J) 4 r e & L e T |4
1lan-to,no lo-res por Dios, que con e - sos pu - che -
re T K K I .3
1 %\ 3 3 1 11
] _{ -‘ i.l'._ _i.l_‘__d._
con e - s0Ss pu - che -
1 e
L .
1 o
H L | "4 11 1 i8] "4 ¥ i ¥
P L4 L} y ' ’ L v
Mo = res— por Dios que con e - sos pu - che
S — ——1 #
i iF A 11 | t IF' _ﬁ I 'ﬁ L I'J E |’J
1 _v i ¥
o - res por Dios que con e - sos pu - che -
p — ~ N——st N—T1—K K K
= e e =
1 Lt \J ; ] J ¥
llo - res por Dios que con e - sos pu - che -
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meestds desga-rran-do to -doel co-ra - zén. 'l‘ pues yo pe-
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I'l 1 1} 3 lvl 1 N 1 1 10 q
- i) 1 d’ b |
v & = Ui iy o ]
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des - ga-rras mi co- ra- zbn.
Y 1 Fad " -
o o 1 1
"l } UL li'l ¥ : ¥ | . 1L
Ld 14 b Ly T L4
des- ga-rrasmi co- ra- zén—;______‘_\
- n .
1] 1 1] 11 ! iy
14 | . ¥ ¥ 1 T
= y ¥ —F
des - ga -rrasmi co - ra--  2én.
Y . B es——
13 I P 15 1 oY%
1 = 1 M i
i 1] 1 ! !r
Y—r =
des ga- rrasmi co - ra - z6n.

Yy pues yo pe - qué, no Ilo-rés, Je-

al 13
L

I
| Y]
L
1

Y. Pugs yo pe- qué,

.8 ) ;
i  — i ¥
y e 1 4 - 1
y, pues yo pe-qué Y. pPugs yo pe- qué,
. o
I S __prele
ﬁ s T AT —
L4 1
y pues yo pe- qué, y pues yo pe -q.ué,
. o » o @
¥—f A E H—=jt—rt- s =t
Y y pues yo pe - qué, y pues yo pe - qué,
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no llo- res, Je-s(s; yo No - ra - ré.
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hombres a- le-gres can-tad:
A A A A A A

an-ge-les vy hgm-bres,én-ge-les y
A A A A _A

hombres a-le -gres can-tad:
AAAA'}‘A A

-_-=-
¥ S -P-l—’-‘ln- _-—
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/A

_'_'_'f_?-'-'_'- S E—
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dn-ge- les y hom-bres,dn-ge-les vy
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1 1
hombres a-le-gres can-tad:
A A A KR N

3 o 3 1 L

T F‘F

X £

ry pt
\ an-ge-les y hombres, dn-ge- les vy
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Glo - riaen las al - tu - ras, glo- riaen las al -
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== —F—
Glo~- riaen tlas al - tu - ras, glo=- riaen las al -

—~ A A A A A A A A A A

%—A—A—% = el  — - s s
‘\ Glo- riaen las al - tu- ras, glo- riaen las al -

sostenuto

tu-ras,gloriaen las al-tu-ras yen la tie-rra paz, yen la tie-rra paz.
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tu-ras,glo-riaen las al-tu-ras y en la tie-rra paz.
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VILLANCICOS
DE LA PROVINCIA
DE TERUEL

Recogidos en el cancionero
de don Miguel Arnaudas




Recop. M. Arnaudas
ALBA

All2 mod®

B 9] X 1§
1 4

4 r L ¥ Y

Los es- tri- bi- 1llos trai- ga- mos, A laau-

@
ey
-
=
8
= o
ot
o
L
=
~

-
-
~=%
R
= Y
-
:r
:r
.
—

-

4 14

te~ mos El Na- ci- mien- to del Ni- fo.
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Recop. M. Arnaudas
EL CUERVO

All2, mod2,

Aes- ta puer-ta he-mos lle- ga- do Con de-
il \ A . " \
‘DI - I\ o i Y 1 T ™ 1 5 N - 13
i 4 ¥ 4 Y Y
se- os de can- tar, A dar- le las bue-nas no- ches Al Rec-
g # A\ \ A . COro . A "
| \Y "N ) 4 1 3 i nY X 1 1 N |
¥ L) A 1 1 3 1 |
1 ¥ [P
[ 4 Y 14
tor dees- te lu- gar, Al Rec- tor dees-te lu- gar.

Este canto se utilizaba para pedir el aguinaldo de puerta en puerta, siendo la del parroco
del pueblo la primera visitada por los rondadores.
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Recop. M. Arnaudas
GRIEGOS

Allegro

ta- do , Yal Ni- fio re- cién na- ci- do —
s L X A & M
f I [ 1 5. i ! 1N N 1 L !! E | ; ||
. 1 | 1) - J L)
L r L] .4 I
_—, Las man- ti- 1las lehan qui- ta- do
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Recop. M. Arnaudas
0JOS NEGROS

| - _I Y | i)
Allegro — us == = H
I | IFJ 1 1 1}
L4
se- fo- ri= ta

P QO"’ A i1 i | A N 1
[, A LY 1A Y IAY I} I dI - : iI [} l} I I - _=
| 1 1 d d 1 i 1 I
e : d - : "
Ar- d7i- a la zar- za, La zar- zaar- di- a
1 M i &
I 1 InY 1 Y A Y ” 1 |
| % 9 1
IhY i | i d " N
11 1 ¥ 1 tj "‘tﬂ
w [
Y no se que- ma- ba La Vir- gen Ma- ri- a.

Este canto también se utilizaba para pedir el aguinaldo de puerta en puerta, poniendo en
la letra el nombre de la duefia de la casa.
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Recop. M. Arnaudas
TORRES

Al mod®.
I ¥
v ¥ ’
Aes- ta ca - sahe-mos lle = ga -do. Con in -

17 .
¥

e ¥ L4 4
de - ro ce-les - tial, Yel Cor - de - ro ce- les - tial.

4

Se utilizaba para pedir los aguinaldos de casa en casa.
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Recop. M. Arnaudas
TRAMACASTILLA

La 12 vez solo y la 2§,LCoro
A"egro .\_-.-l_.._ 1
Es - ta no -chees No-che bue - - na. Y noes no -
i % ‘l l‘i T 1 % 1 I &\ I“ I . Y 1
= ——1 - i S
- i 43
S —V = |
che de dor-mir — —, Que es-td la Vir-gen de par -

Recop. M. Arnaudas
TRAMACASTILLA

A"Q- modﬂ 1 1 1" I . o 1
1] 7 i 1 i 1 I | 4 | 4 ¥ L4 | 4 r 1
¥

Es - ta nochees Noche bue - na. Y noes no-che de dor-
/’_'_"“‘\ .
L] - A 1 1 - — L —
! iuck =Y ] T - - =~ 1
1 | 1 1) s L 1] 1 I | el
1 I ¥ ¥ W r "4 7 A 1 | T
| ¥ ¥ } ¥ | f =|
mir » Quees-td la Vir-gen de par - to
4 Coro
W:H:‘! I—= ¥ = H—H—H:J
I | 4 . | |8 ) ¥ i
1 ¥ ) 4 ¥ 7} 1Y i L = | - 1 ¥ ¥ | | 4 ¥ IF J
05) P—F ’ ¥ ¥ ¥ i L ¥ ¥ ¥ ¥
Ya las do-cehade par - rir. Que es-ta la Vir -gen de

—

par - to ————— Ya las do - ceha de pa - rir.
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EL ARADO

Recop. M. Arnaudas

TORRES
& ns°|° —K } i —>=x N |
Andante T g G — e e i e — L—
[ L1 1 1 | 11 i |
4 ] |4
El a- ra- do can- ta- ré—, De pie-

zas loi-ré for- man-do; De la pa- si6n de Je- sls—,Mis- te-
B i’.:curuL .
| i 1 1 | - 1% A A I i |
11 .Y I % 1Y I I - 13
x 15 i Ik Y I Y
T 1
[ ] ib%
*
rios i-reexpli- can- do. Mis-te- rios i- réexpli- can-do.

Este es un romance religioso que se solia celebrar en las fiestas de Navidad. Ademas de la
copla anterior corresponde la siguiente.

El dental es el cimiento El pescuiio es el que aprieta
Donde se forma el arado. Todas estas divisiones;

Pues tenemos tan buen Dios, Contemplemos a Maria
Amparo de los cristianos. Y afligidos corazones.

La reja seré la lengua, La telera y la chaveta
La yue a todos les decfa, En los ambos hacen cruz;
Vélgame el divino Dios Consideremos, cristianos,

Y la sagrada Maria. Que en ella murib Jesus.

La esteva ser el rosal Las orejeras son dos;
Donde nacen los olores; Las abri6é Dios con sus manos;
Maria coge colores Significan las dos puertas
De su vientre virginal. De la gloria que esperamos.
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La cama sera la cruz,

La que Dios tuvo por cama;
El que siguiera a esta cruz,
Nunca le faltard nada.

Las birllotas son de hierro
Donde est4 todo el gobierno:
Significa la corona
De Jestis de Nazareno.

El timé6n que hace derecho,
Que asi lo pide el arado,
Significa la lanzada
Que le atraviesa el costado

Los bueyes son los judios,
Los qué a Cristo lo llevaron
Desde la casa de Anas
Hasta del monte Calvario.

Los frontiles son de esparto;
Se los ponen a los bueyes,

Y al buen Jesds amarraron
Con muy asperos cordeles.

La semilla que derrama
El gayan por aquel suelo,
Significar4 la sangre
De Jestis de Nazareno.

Las taparras que se encuentra
El gayan por alli, arando,
Significan las caidas
Que dio Cristo en el Calvario.

Ya ha concluido el arado
De la pasién de Jesis;

Le pidamos a Maria
Que nos dé gracia y salud.
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Recop. M. Arnaudas

BURBAGUENA
- | - 1 T,
Allegro
LW ¥ 1l | - 1 1 ¥ 1 ] L |0t ¥ 1
o p—r—F—F 4 ! = % ¥
Cuan- do Ma- ri- a vaa Mi- sa Al

Los mozos del pueblo lo cantaban a las mozas en la noche de Navidad, cuando iban a la
misa del Gallo.
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COPLAS DE AURORA

Recop. M. Arnaudas
SARRION

Andante

R - | — -_- —
l_:-l-i- —;_I_- w4 _:_..—

/ [/
Rei - na ce-les - tial, Y sea- le-gran losA-ge- les to - dos.
[
N G Sels .

I 13 1 1 1
1 ", i B 1
TF

De ver queel rosario se vaaco-men-zar. Cris-tia-nos,ve - nid,

De - vo - tos, lle - gad A re - zar el ro-sa- rioaMa-ri - a,

Por - que se - rd mu- cha vuestrauti - 1i - dad.

Lo interpretaban en los Rosarios de la Aurora en la época de Navidad.
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Recop. M. Arnaudas
ALCOTAS

)
Andante H—22 I ]

A A A A A & A
1% 1 I S T Y . N . NS N O . ¥ 5 I
| I ) I | |19 - - I8l
r ¥ : 4

¥

A-qui me pon-goa can-tar.En es - tahumilde ca- pi - lla;

Aa - do - rar al Ni-fo Dios Ya la glo-rio-sa Ma - ri - a.

Ave, llena sois de gracia.
El Sefior esté contigo.
Soy el Arcéngel Gabriel,
Que viene del cielo empireo,
A traeros la embajada
Que os envia el Rey divino:
Sabed que concebiréis
Y habéis de parir un Nifio.
Qued6 turbada Maria,

Y al Angel le ha respondido:

iSi no conozco varén,
Ni nunca le he conocido!

Maria, t4 has de ser Madre.
Y muy humilde, ha respondido:
Sefior, aqui esta tu esclava,
Rendida a vuestro servicio:

Chmplase en mi tu palabra,
Altisimo Rey divino.

Yo seré Madre de Dios
Y acepto lo prometido.
Al pronunciar esta fe,
El Espiritu divino,
De su purisima sangre,
Formo un cuerpo pequeitito.

Por tan noble Nacimiento.
Gracias os doy, Madre mia.
Muy contentos y dichosos,
Recemos ¢l Avemaria.

57




PROSAS DE NAVIDAD

Recop. M. Arnaudas
FUENTES DE RUBIELOS

KT

# A
Alis. modﬂ-%‘iﬁ,cpﬁ*

e b g g

e |4 r

Na -ci - mien-to

Con la misma melodia se contintian cantando las siguientes coplas:

En el portal de Belén
Ha nacido de Maria,
El Rey de cielos y tierra
Y el que dio la luz al dia.

Los tres Reyes del Oriente,
Guiados por una estrella,
Fueron a adorar al Nifio
Que naci6 de una doncella.

Oro, incienso y mirra ofrecen
Al Nifio recién nacido,

En los brazos de su Madre,
Como pobre y peregrino.

Por la puerta de la iglesia
No reparéis ¢l entrar,
Que estan los cuatro evangelios
Y la Virgen del Pilar.

De Maria, Virgen pura,
Naci6 Jestis Nazareno;
Vino por borrar la culpa
Que dej6 el padre primero.




Cuando se cantaba a la puerta de la Iglesia y de casa en casa para pedir los aguinaldos, se
utilizaban las siguientes letras:

De una fuente nacid el mar,
De una estrella, el sol eterno,
En Belén, en un portal,

De Maria, el Nifio Eterno.

De noche nacié Jests,
De una Virgen casta y bella,
Y a media noche le cantan
Maitines en varias lenguas.

Los pastores se alegraron
Con lagrimas de contento,
Y los 4ngeles cantaron
La gloria del nacimiento.

Quisiera darte las glorias
Y honor con que te sirvieran
Todos los siglos pasados,
Presentes y venideros.
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PROSAS DE NAVIDAD

Recop. M. Arnaudas
FUENTES DE RUBIELOS

Allegretto

@:ﬁ-ﬁm:hm:ﬁ:ﬁ:ﬁq—ﬁ—fﬂ'f—ﬂ:ﬁk

1 11 ]

¥ 1 1 ¥ ¥ 1) 1L jm | . .
—F 7V —

v |4 ¥
li- ce, la pro-le deA-dan. Sus - pi -ra-ba por a que llas

AW’} 'y

Tr
'

pren - das, Pro-me - ti -das al se -men de:"A-br'én: La -men -

iy L
L4 ¥ ¥ L dE— | =

tan-doy llo-ro -sa,de «cf - a: iHas-ta cudndoes-to du - ra -~ ra?

fal ] == + N I
Estribillo é 174 1 H 11 JL__ﬁ i
o) 4 L] ¥y v r 4 4

LQuéa-guarddis? {Queos rescateel Me - si - as? Ya ven -

?{

._.I_l_______._EI

drd, ya ven - drd ya ven - dra.

Al mismo canto se aplican igualmente las siguientes coplas:

Derramad, oh cielos, el rocio,
Lloved, nubes, al Justo Sefior,
Tlustrad este opaco sombrio
Y enviadnos el Libertador.
(Cuéndo el plazo de las profecias
Acogida en la tierra tendra? —A/ estribillo.
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Mas al punto despliegan los cielos
Aquel Iris de paz y esplendor,
Y la culpa, corrida en el suelo,
Da bramidos de espanto y horror,
Pues la aurora sefiala su dia:
iYa la sombra desaparecera! —A! estribillo.

Blanco lirio aparece al momento,
Y en su céliz virgineo, el Sefior
Su morada establece. {Oh portento!
jQué no hace un exceso de amor!
Esta cdndida flor es Maria:
{Quién sus glorias no le entonard? —A4! estribillo.

Es Maria la zarza incombusta,
Que Moisés en el fuego admir.
Virgen Madre, ;qué cosa mas justa,
Si el divino fulgor la inflam6?
Bien nos dijo algiin tiempo Isaias:
“Una virgen, fecunda serd”. —A/ estribillo.

Estas coplas suelen, asimismo, cambiarse por las siguientes aplicindoles también la misma
muisica:
Mas el tiempo est4 ya cumplido,

El lugar, es Belén de Jud4,

Pobre choza, lugar recogido,

Este albergue el mundo le da,

Y en la noche nace el claro dia.

Venid todos, veréislo lucir:

Estribillo.—Adoradle, que éste es el Mesias.
Que ha venido por nos redimir.

Ya desciende el angélico acento,
Y rodea aquel pobre portal,
Dando gloria con brio y contento
Al Eterno, y la paz al mortal:
Cierto, encantan estas maravillas:
i Ver la tierra en cielo convertir!

Estribillo.—Adoradle, que éste es el Mesias.
Que ha venido por nos redimir.

Pastorcillos, que en montes y prados
Apacientan, sencillos, la grey,
Por un 4ngel de paz avisados,
Marchan prontos a ver a su Rey;
Unos tocan con sus chirimias,
Otros, gaitas, para divertir.

Estribillo.—Al recién humanado Mesias,
Que ha venido por nos redimir.
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ALBADA VILLANCICO

Recop. M. Arnaudas
TORRIJAS

Allegro fas—F— B
NG, -
e/ |4 ' ¥y
L06n - de vas,Ni - fo pe - que -fio, To - do ves-ti -

A este canto se aplican también las dos coplas siguientes:

(Dénde vas, Nifio pequefio,
Todo vestido de verde?
Soy de la Virgen Maria,
Nacidicg en un pesebre.

(Dénde vas, Nifio pequeiio,
Todo vestido de blanco?
Soy de la Virgen Maria,
Nacidico en un barranco.
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ALBADAS PARA NAVIDAD

Recop. M. Arnaudas
LINARES

N = SEEEEEETEEESTEL=ic=

Es -tos jo-ven-ci-tos ni -fos.Ve-ni -mos a-qufacan- tar,

En la puerta dees-te Tem-plo.Nuestraiglesia pa-rro -quial.

Este canto suele también variarse del siguiente modo:

Allegretto M‘@;ﬁ: H

Es-tos jo=- ven-ci-tos ni-fos.Veni -mos aquia can-tar,

En la puerta deeste Tem-plo,Nuestraiglesiaparro - quial.

Este canto se ejecutaba en igual forma y en la misma ocasién que el anterior.

Recop. M. Arnaudas
LINARES

Allegretto

ey
- G | R W,

1 W L | U )
VLY S ) -

En la puer-tadegs-te Templo.Nuestra iglesia parro-quial—.
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A estos dos ultimos cantos suele también aplicarse las siguientes coplas:

Estos inocentes nifios,
Venimos aqui a ensalzar
Las glorias del Nifio Dios
Que ha nacido en un portal.

En un portalito obscuro,
Llenito de telarafias,
Entre la mula y el buey,
Nacié el Redentor de almas.

Esta noche nacié el Nifio,
Entre la paja y el heno:
{Quién pudiera, Nifio hermoso,
Vestirte de terciopelo!

Digan todos como yo,
Digan todos sin cesar:

A caballo en un jumento,
La Virgen a Belén marcha,
Y San José va delante,
Pisando nieve y escarcha.

jViva la Virgen Maria
Y el Cordero celestial!

La despedida os damos
Y alabanizas singulares:
Recibid mil parabienes,
De estos chicos de Linares.

La despedida os doy;
Recibid el parabién:
Quien nos ha juntado aqui,
Nos junte en la gloria. Amén.
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VILLANCICOS
DE LA PROVINCIA
DE ZARAGOZA

Recogidos en el cancionero
de don Angel Mingote




Recopilado por A. Mingote
Anénimo
(Manuscrito encontrado en Daroca)

Moderato

sa en ju-gael llan- to,

ria de —— tan-ta glo - ria

ces so = nNo ras pu

[
(DuO)Tu_a -fan con - vier - te en pu - ro go - zo que de re -
a
N i | I 4 I 1 i
i 1 1 I | 1 [l 1 1 | I 1 1 |
* | et o +—F—
| - 11 1 L b A —d——.—l
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AL NINO DIOS

Anénimo, id, id.

1 | I

e 7 ] 1 ¥ — [ —— I
cho dea - man - te o tie- nes mu -cho dea — mor.
Estribillo

iAy! mi Dios,lquién tea-ca-1lla - ra? iAy! mi
A r r —hk—Kk—N—
E=== |
r R il 2 — 3 —T I ¥ N | I —
e ’ v 1 r x
Dios,lquién taa - ca-MNa - ra? fAy! mi Dios,lquiénte a-

)

ey .

- — i,
15 =SSSSTES SIS ==
4

|
ca - lla = ra? iAy:, mi Dios,pren-da de mi a - mor!
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Anénimo, id, id.

ne - ra, la la-ma dees- ‘ta ma - ne ———— ra:

Regpuestg a Do N = s I NN

f)
" Al

L =
que soy pas-to-raa-man- te que por ti ve - la.
(compases sonados)
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Tienes, prenda del alma,
Unos ojitos
Que a todos los que miras
Les dan hechizos.

Pues eres de los cielos
Chiquirritito
({Cbémo vienes al mundo
Tan pobrecito?

Aunque estis entre pajas,
Mi zagalito,
Se conoce que eres
Dios infinito.
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Andnimo, id, id.

a-mo - ro - so, quea- si ma - dru - gas

tu pre-cio- so— «cla - roesplen-

dor cla- roesplen- dor; ven due- fio mi~ o

di- to, tan gra-cio- si- to tan chi-qui-ti- to! Duer-me mi a-

A
1}

no 1lo- res,ca- lla; no—1lo-res, no; no llo- res,

3

ca- 1la; no— llo- res, no; no —1lo-res, no.
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lerra,vienen por

los Re- yes vienen por t

ve- gando

Na-

beunaestre-

sir

sir-beunaestrella,

norteen su rum-bo

de

Y

rra

que con los Re~yes, que con los Re-

Ni- fio que- ri-do

ra

Mi-

11a.

das tus

-ra to-das tus le-yesto-

ne

-
Zon ve-

CO= ra-

m

yes

ra to-das tus le

co- ra- zén be- ne-

m

le-yes,
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Andnimo, id, id.

y de dia-ma - - ntes y de dia-ma - ntes

y de dia - ma-ntesy de dia-ma - - ntes tu di-vi-na per-

so - na pe -nas des ha - ce pe- nas des - ha - ce

- ye-nos be-nig- no mi - ra-nos a-fa- ble
de- xa que go- ce - mos tus pre-cio - si-da - des, porgque son de los

ho - - mbres qui - ta pe - sa - - res qui-ta pe-sa - res.
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Anénimo, id, id.

El Ni~  fo des-de loscie- los ba-xa aun wmilde por-

@ | T - 4

y es- tan- to lo que se que-xa quees-td —que no ca- be

« W L O T S L .
M F L LA S SE—— A

ri- doiAylchi-qui- tiiAylchiquito—del— alma no 1lo-res,noc —,no—,ca-1la,

calla,de- xa ya— de— suspi- rarde- xa ya— de — sus-pi- rar,
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por ser lo de mas gu- sto de to-daesta ma- le- za;

&
z . ¥
a- dér-na- te,bien mi- o, con e-llas la ca- be- za
que no tienen es-pi- nas que las-ti- mar-te pue- dan,
N T ——

| I

pues con mu-cho cuy- .da ——— do se lasqui-té yo mi ————sma

i A —
N
il "
| 4
Muy bien la pastor- ci- ta aes-pli- ca-do suy- de- a
pro- si- ga su con- cep- to no ces- se,no, suo- fren- da.

se divierte ya- le-gra.
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dur-mien -
dur-mien -

toher-mo -
toher-mo -

so que
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la o mi
la o bien
2 ¥ l "L
la o bienmi - o

duér -me - te za - gal a
no mas sus pi - rhr a
|1 1
:
5 i
L.y e
sus pi - rar a rar.
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TONADILLAS Y SEGUIDILLAS AL NACIMIENTO
DE N. S. JESUCRISTO

Anénimo (1792)
(Manuscrito encontrado en Calatayud)
) >
& —
‘.F F ! ' ' Rl -
v i 1 1 1) 1i 1] LI "
r | YK 1°4 ) Ii Ii L= I: E i i
r r r " i Y r y |4 V |4
Ni-fio mi- oqueer| tie- rra na-ces de Isra-lel,nacesde Is-ra-
Bajo i 2 S " — I 7 43 2 r
cifrado § : i == = i .
' I
+4 6—— 8 8 g
4 ¢
Al
Fa A \ 4 Y 3\
L 1 LY N N
I r — i Y I - — ?ﬁ¢
5 S e = ——
el mi-ra que los ju- | d7 0s tie- nen po- ca
& S S g —— P 3 —]
I | | { 1 _:_ L1 )

+4 6 +4 g

N " 1 [—
N i .Y L 1 1 |

= MOV L
tu los quieres |sT tu los a-mas
et e
L L 1 1 1 i ! 1
T T — L
# $——
& e =
EuSESS S EESSSSE
r—r e (T e e I
ya verascomoynfgra————tos,| ya veras comoynrgra-  tos
i r — =
T 1 iy 12 .4 (o] o
! = R
H 13
+4 6 6 +h 6 +4

80




) n I‘\ 13 Ik\ | p— | ?\ P‘:\ 3y
!V'" | 4 } L4 ¥ - ¥ ¥ T
pa-gan tu que-frer pa-gan tudque - |rer pagan—tu gueqrer. Organo
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Si a postrar la soberbia
quisiste hacer,

seas muy bien venido
que a tiempo es.

Ay mil tontos —si—
presumidos —eh—

que acompafiar pudieran
la mula y el buey.

Por ti tantas verdades
Seiior dejare
porque nifios y locos
les dan a entender.

(V" seguid?)
Ya lo dejo —si—
no te enojes —eh—

que sosiego espero
aunque en vela estés.
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SEGUIDILLAS A DUO

Pues con vi-da convi

T Tr—— P

da miDiosnacie- =
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mi Dios na -
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1Ay, qué be - 1o que be -l1o: queesel ni- fio pa-|

la- bra .queesel Ni- fio pa- |la- bra que to- ma
| - -
S r—r -+ —
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pues se vie-nea la tie
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_ des- de los cie —— los des-de los cie- 1o
1 1 1 - i i T
6 4 3

Repite 2 veces.

Devocado vocado
be por efeto
que oy la desgracia es gracia
del universo.

Oy lo prescrito escrito
se ve en el Verbo
que impasible pasible
por mi se a echo.
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PASTORELA A NAVIDAD

Anénimo (1781), id., id.
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TONADILLA A NAVIDAD

Anoénimo (1785), id., id.
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OTRAS LETRAS

Embarcado en la nave
mi amor navega
y en segura bonanza
ya llegé a tierra.
(Ayre que sopla.)

Aunque abunda en tesoros
y de riquezas,
por benir més ligero
desnudo llega.
(Ayre que sopla.)
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Andnimo (1785), id., id.
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Recop. A. Mingote

BORJA
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Recop. A. Mingote
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Recop. A. Mingote
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* Recop. A. Mingote
DAROCA
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Recop. D. M. Arnaudas
LECERA y otros pueblos inmediatos
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Recop. D. M. Arnaudas

LECERA
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da-leal mo - 1i - ni - llo; da-le que le da-le, queha naci-doel Ni - fo.
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Tan tan van por el de - sier -to tan
f\# . - N T 5
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tan Mel-chor y Gas- par, tan tan le si- gueun ne-

gri- to que to- dos le 1la- man el Rey Bal- ta- sar

Tan, tan, vieron una estrella

Tan, tan, la vieron brillar

Tan, tan, tan pura y tan bella
que todos seguian
a ver donde va.

Tan, tan, se cansa el camello
Tan, tan, se cansa de andar
Tan, tan, que esta cargadito
de incienso y de mirra
Jpara quién sera?
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